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LES MISSIONNAIRES.

C'est avec une grande joie que
nous annoncons l'arrivée de deux
nouveaux missicnnaires pour la Mis-
sion francaise. Ce sont les Fréres
Harry Joseph Davies, de Salt Lake
City, Utah, et Edward Arnold White,
aussi de Salt Lake City.

Deux missionnaires ont récemment
fini leur mission, les Fréres Joseph
Rondo et Dwayne Stephenson.
Ncous les remercions pour leur excel-
lent travail et leur dévouement et
nous leur scuhaitons la réussite dans
I'avenir.

LAUSANNE.

Ce fut une grande bénédiction
pour le district suisse de pouvoir
entendre Frére Bennion a Lausanne,
lors de la conférence des 27 et
28 mai, et méme, tout simplement, de
I'avoir parmi nous. Lorsqu’il arriva,
accompagné de son eépous et de
Frére et Sceur Lee, la soirée récré
tive de samedi battait son plein. Sceur
Nokes s’apprétait & chanter, et, trés
gentiment, il accepta de l'accompa-
gner au piano. Le contact était établi
avec lui et ne se rompit a aucun
moment. La journée du dimanche fut
un réel enrichissement. Tous ceux
qui ont pris la parole l'on fait avec
talent et persuasion. Parlons plus en
détail, par contre, des enseignements
donnés par Frére Bennion. Il eut
tant d’humour et de gentillesse que
nous buvions ses  paroles. Il nous
censeilla tout d’abord d’apprendre les
articles de foi par ceeur et il faut
avouer que Frére Bennion est un
rand pédagogue ; Les articles de
"0l commer 1t tous de la méme ma-
niere, dit-il, sauf i Com-
mencez done par Puis,
apprenez celui qui précéde et celui
qui suit. Ensuite, voyez le premier,

qui parle de Dieu et le deuxiéme, gui
parle des hommes. Il n’en reste alors
que huit, ete... Au cours de sa
deuxiéme conférence, il appela au-
prés de lui quelques fréres et sceurs
qu’'il interrogea et auxquels il de-
manda leur témoignage. Quelle mer-
veilleuse expérience que de pouvoir
offrir son humble témoignage a un
grand homme, plein de sagesse et
d’expérience, et 4 tout un auditoire
d’amis. Lors de la session du diman-
che aprés-midi, Frére Bennion pré-
senta I'Eglise en seize points, dont
les principaux sont la progression
eéternelle, les temples et leurs ordon-
nances, le plan missionnaire, la loi
de la dime, la parole de
importance du développement de
I'enfant dans ['Eglise, le plan de
securité et le fait important qu'il n'y
a perscnne qui ne puisse parvenir a
un p eélevé dans I'Eglise. Paroles
pleines de bons conseils et qui peu-
vent aider chacun de nous a parler

o
de I'Eglise a nos amis.

sagesse,

N

“UCHATEL.

di soir

8 avril, la S.AM.
nta sa soiree annuelle. Le local,
Joliment déceoré, accueillit de
reux fréres, sceurs et amis. En
partie, les enfants char-
ent l'auditoire par leurs chants,
leurs sketches, et la musique, joli-
ment interprétés. Nos missionnaires,
rcés par leurs compagnons de
1x-de-Fonds, tous quatre mé-
sables dans leur travesti de
I ins des montagnes américaines,
nous transportérent un instant dans
leur lointain pays. Un buffet magni-
figuement bien garni fut 'attraction
de Tentracte et, en seconde partie,
une piéce de théatre, jouée par des
acteurs-amateurs pleins d’enthou-
siasme, amusa l'auditoire.
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Couverture

En l'honneur de la mémoire
de Moroni, le Prophéte Né-
phite qui fut le dernier a
écrire les annales de son peu-
ple, notre couverture montre
une image de la statue de
I'Ange Moroni, qui se dresse
au sommet de la tour du nou-
veau temple de Los Angeles.
Profilée sur la ligne d'horizon
de la cité, cette statue e voit
de trés loin en mer.

Prochainement

Le mois prochain 1'ETOILE
présentera des articles spé-
ciaux sur le mariage, le foyer
et la famille.

TARIF DES ABONNEMENTS POUR UN AN :

Belgique Fr. 57,00 France .

Suisse Fr. 5,00

............... Fr. 400
United States et Canada $ 1.50

TARIF MENSUEL : Belgique: Fr. 5.00; France: Fr. 40G; Suisse: Fr. 0,50

La Mission frangaise : 3, rue de Lota, Paris (16%) (France), ou vous pouvez adressel

vos abonnements a Antoine Riva, Vieux-Chatel

Neuchitel (Suisse), ou a

Mme Tulita Deghaye, 98, rue Bidaut, Liége (Belgique).
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"EST & la premiére page du Livre de Mormon qu’est le mieux expliqué de
C le livre lui-méme. La préface de ce livre répond précisément aux de
questions auxquelles une bonne préface doit répondre : Qui écrit ? I'e
A qui écrit-il 7 Quel est son but ? Quelles sont les sources de ses matériaux ? la
Ot qu’est-ce qui lui a donné l'autorité pour écrire sur ce sujet ? qu
Le Livre de Mormon nous dit qu'il est un abrégé fait par Mormon. Il 2;
en est lauteur, bien qu'il ait pris les faits dans les annales du peuple i
Néphite. Il nous raconte une partie de son histoire et nous dit pourquoi il 55
'écrit. Au commencement du IV® siécle, quand il n’était encore qu’un enfant,
Mormon fut désigné pour étre I'historien de I'Eglise. Les apétres du Seigneur qu
étaient tués et I'Hglise était obligée de se cacher dans la clandestinité. La té:
mechanceté rampait dans le pays, et il y avait peu d’espoir que l'organisation J'E
du Seigneur pit survivre sur la terre. liy
Plus tard, Mormon congut l'idée que, & moins qu'il n’abrége toutes les w
annales — et il dit qu’il y avait beaucoup d’annales — les générations ]}'
futures & qui ces annales arriveraient seraient dans I'impossibilité e
d’entendre les vérités essentielles de I'Evangile. Il savait, par I'inspiration pvd
du Tout-Puissant, que son peuple allait étre perdu. Alors, il accomplit 'un "9
des plus grands travaux littéraires de tous les temps. Il prit les volumineuses i
annales de son peuple, et en tira les matériaux qui aideraient une géné-
ration future & comprendre I’'Evangile de Jésus-Christ. Et il nous dit pourquoi
il le fait. L.e but est de convaincre les Juifs et les gentils que Jésus est le
Christ, se manifestant Lui-méme & toutes les nations. Ceci est le but prin-
cipal. Et c'est ce qu'il fait de nos jours. Il convainc les peuples que Jésus
est le Christ. Le caractére central du livre est Jésus-Christ. Son nom apparait
4 la premiére page. Il apparait aussi a la derniére page. Tout dans le livre
est centré sur Lui : les prévisions de Sa venue, Ses paroles quand Il vint, to
les effets que Sa venue eut sur le peuple, et les prévisions que dans les e
derniers jours Il restaurerait Son Eglise. g’;
Le livre n'est pas adressé, vous le remarquerez, & la génération de h'!‘f‘
Mormon. Il n’avait nul espoir que quelqu’un de son époque le lirait, & moins
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que ce ne fit son fils, Moroni, Il ’écrivit pour un peuple qu'il ne connaissait
pas, sauf qu'il dit que Dieu nous avait montrés a Iui dans une vision. Il
écrivit & la génération a laquelle nous appartenons.

Il y avait un deuxiéme but, et c’était de préserver pour ceux de son
sang qui pouvaient survivre, quelque connaissance sur leurs ancétres. Les
étres humains, presque partout, on espéré préserver quelques annales d’'eux-
meémes pour leurs descendants. Il est évident que Mormon désirait préserver,
pour le reste de son peuple, une connaissance de la bonté de Dieu envers
ses ancétres, et la connaissance qu’ils possédaient du Seigneur et Sauveur.
Donc, il & un double but.

La plupart d’entre vous savez comment ce livre tomba entre les mains
de Joseph Smith. L’histoire est presque incroyable, parce qu’elle implique
des étres célestes venant sur terre pour visiter un jeune homme. Elle implique
I'aide de Dieu pour la traduction. Et peu de gens se sentiraient capables de
la croire, s'il n'y avait 1’évidence matérielle du livre Ilui-méme. Il fallait
qu'il vint de quelque part. Il n'y a qu'une explication du livre qui s’accorde
avec son contenu. C'’est l'explication de Joseph Smith disant que 1’Ange
Moroni lui avait montré ol se trouvaient enterrées les plaques, les lui avait
remises, et qu’il les avait traduites par le don et le pouvoir de Dieu.

Le Livre der Mormon est un livre extrémement important. C'est le livre
qui m’a convaincue que cette Eglise est 'Eglise de Jésus-Christ. Il a porté
témoignage en mon cceur. Le Saint-Esprit m’a porté témoignage, tandis que
j’en lisais les pages, que ces choses sont vraies. Je suis reconnaissante a ce
livre comme je ne le suis & aucun autre livre au monde. Je prie que, lorsque
vous l'étudierez, vous ayez vos Ames et vos esprits ouverts, et que, si vous
n'avez pas encore obtenu un témoignage de sa véracité, que vous fassiez
ce que l'ange Moroni vous demande de faire. N'écoutez pas seulement les
paroles des hommes, mais priez Dieu pour voir ce qui est vrai. ¢« Et si
vous priez avec une réelle intention, en ayant foi en Jésus-Christ, Il vous en
manifestera la vérité par le pouvoir du Saint-Esprit. »

J. W.

« Ei maintenant, mes fréres bien-aimés, et vous aussi Juifs el vous,
tous les bouts de la terre, écoutez ces paroles et croyez en Christ ; et si vous
ne croyez pas en ces paroles, ne laissez pas de croire en Christ. Et si vous
croyez en Christ, vous croirez en ces paroles, car elles sont les paroles dw
Christ, et il me les a données ; et elles enseignent a tout homme a faire le
bien. »

(II Néphi 33:10.)
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Les Annalistes
du Livre de Mormon

. Léhi : dont les écrits ont été abrégés par Néphi sur les Petites Plagues.

. Néphi : fils de Léhi, auteur des livres I et II de Néphi.

. Jacob : frére de Néphi, auteur du Livre de Jacob, T chapitres.

. Enos : fils de Jacob, auteur du Livre d'Enos, 1 chapitre.

Jarom : fils d’Enos, auteur du Livre de Jarom.

. Omni : fils de Jarom, auteur des 3 premiers versets du Livre d'Omni.

. Amaron : fils d’'Omni, auteur des versets 4 a 8 compris du Livre d’Omni.

. Chémish ;@ frére d’Amaron, auteur du 9° verset du Livre d’'Omni.

. Abinadom : fils de Chémish, auteur des versets 10 et 11 du Livre d’Omni.

. Amaleki : fils d’Abinadom, termina le Livre d'Omni et fut le dernier des

10 annalistes, dont les écrits se trouvaient sur les petites plaques.

. Mormon : fils de Mormon, auteur des Paroles de Mormon, livre explicatif.

2. Le Roi Benjomin : fils de Mosiah I°f, recut les archives d'Amaleki. Son
histoire se trouve dans le Livre de Mosiah.

13. Mosiah : fils du Roi Benjamin, auteur du Livre de Mosiah.

*14. Alma I* : fondateur de 1'église, et dont I'histoire se trouve dans le Livre
de Mosiah.

15. Alma : fils d’Alma I°*, a écrit, dans le Livre d’Alma, 36 chapitres.

16. Hélaman : fils d’Alma, collaborateur au Livre d’Alma, chapitre 37.

17. Shiblon : frére d’Hélaman, dernier des trois auteurs du Livre d'Alma.

18. Hélaman : fils @ Hélaman, auteur de la premiére partie du Livre d'Héla-
man.

*19. Neéphi : fils d'Hélaman, auteur de la derniére partie du Livre d'Hélaman.

20. Néphi : I'un des douze, fils de Néphi, auteur du 3° Livre de Néphi.

.- Néphi ! fils du disciple Néphi, a collaboré au 4* Livre de Néphi.

22. Amos : fils du 4¢ Néphi, a rédigé pendant 84 ans et collaboré au 4° Livre
de Néphi.

23. Amaron : fils d’Amos, dernier rédacteur du 4° Livre de Néphi et aussi de
la derniére des grandes plaques, qui furent abrégées par Mormon.

24. Moroni : fils de Mormon, auteur du 8¢ et du 9 chapitres du Livre de
Mormon ; il abrégea les archives jarédites (Livre d'Ether) et les
archives du Livre de Moroni. Il instruisit Joseph Smith.

25, Joseph Smith, Jr. ! traducteur du Livre de Mormon, tel que nous le

possédons aujourd’hui.

s
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*Les Nv# 12, 14 et 19 n'ont donné leur nom & aucune archive, mais
furent néanmoins annalistes en leur temps.

Cet article de Joseph Greenhalgh fut publié pour la premiére fois dans

la seclion réservée a I'Eglise, dans le journal « Deseret News », le 2 mars
1940.
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'EST pour nous un article de
C foi gue le Livre de Mormon
est un des ouvrages les plus

admirables du monde actuel, et son

message est fort répandu dans notre
E =2
Le but du présent article est de

raconter briévement les facteurs im-
portants, qui tendent A& faire de ce
livre une coeuvre unique parmi les
grands cuvrages contemporains.
Nous examinerons les archives en
plaques, sur lesqueiles fut relevée la
substance de ce livre, les auteurs qui
écrivirent sur ces plaques, qui ils
etaient, quand ils vécurent, leurs
textes et leurs rapports entre eux.
Néphi, fils de Léhi, qui vint en
Amérique avec la colonie de Léhi
(environ 600 avant 1’ére chrétienne),
fut le premier et I'un des plus impor-
tants auteurs de ces antiques archi-
ves, Ce fut lui qui fit deux séries de
plaques afin d’inscrire leur histoire,
religieuse et séculiére. Léhi avait éte
I'annaliste de son peuple avant le
temps ou Néphi commenca d'écrire,
car Néphi nous dit que son pére « a
écrit bien des choses, vues en vision
ou en songe, et il a aussi écrit bien
des choses qu’il a prophétisées et
déclarées a ses enfants, et dont je
ne donnerai pas le détail. » (I Néphi
1:16.) Néphi abrégea ces annales pa-
ternelles. Ce résumé fut inscrit sur
les petites plaques de Néphi, ainsi
que tous les ouvrages de ce Néphi,
compris dans le Livre de Mormon.
Ce Néphi était l'auteur du 1°r et du
2¢ Livre de Néphi, comprenant 33 cha-
pitres, couvrant une période d’envi-
ron 56 ans. Avant sa mort (environ
540 avant Jésus-Christ), il confia a
son frére Jacob une mission concer-
nant les archives et surtout les peti-
tes plaques. Jacob devait inscrire sur
ces plaques les choses qu'il tenait
pour les plus précieuses. Il devait les
transmettre de génération en géné-
ration, car elles contenaient I'histoire
la plus sacrée de son peuple. (Mest
Jacob qui nous apprend la difficulté
éprouvée a écrire sur les plagues, car
ce gque nous inscrivons sur les pla-
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ques demeurera, tandis que le reste
de nos écrits périra et disparaitra

Devenu vieux, Jacob expliqua a son
fils Enos la mission confiée par Néphi
au sujet des petites plagues et Enos
accepta cette mission et promit c
s’y conformer. Ainsi Jacoh, le second

e

annaliste, termina son utile exis-
tence, en sachant que ces plagues
seralent tenues a jour par son fils
fidéle.

Encs semble avoir été un grand

prédicateur et un prophéte de Dieu,
car il nous informe qu'il a passé
vie a précher et & prophétiser et
qu'il préférait la vérité aux choses
de ce monde. Nous avons un seul
chapitre de cet auteur et pourtant les
écrits de ces trois premiers auteurs
couvrent environ 180 ans d'histoire.

Encs ordonna a son fils Jarom
d’écrire certaines choses sur les pla-
ques, afin que leur généalogie fut
conservée pour les générations futu-
res. Mais ces plaques étant petites,
Jarom ne put inscrire ses prophéties
ou les révélations qu’il regut, aussi
doit-il avoir été prophéte et grand,
méme si, comme scn pére, il n'écrivit
qu’'un chapitre, avant de confier ses
archives en plagques a son fils Omni,
en le priant d’y vouer le méme soin,
et d'y écrire, comme avaient fait les
autres.

Le Livre d’Omni ne contient que
trente versets, comportant 5 auteurs.
Omni n’éerit que 3 versets, ou il
nous dit que son peére lui a commandé
d’écrire pour conserver leur généa-
logie ; gqu’il a combattu par 1'épée
pour préserver les Néphites des La-
manites, qu'il n'a pas observé les
commandements du Seigneur comme
il Paurait da, qu’il était un méchant
homme, mais qu’'il a obéi a l'ordre
paternel au sujet des plagues et les
a confiées a son fils Amaron.

Amaron écrit 5 versets, disant
comment Dieu a traité les enfants
de Léhi, puis il transmet les plaques
a4 son frére Chémish. Celui-ci, en un
verset, inscrit le commandement des:
autres auteurs, au sujet de ces pla-
ques. Abinadom, l'auteur suivant,

S8
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fils de Chémish, écrit 2 versets par-
lant des autres plaques et déclarant

que toutes les révélations importan-
tes ont été notées.

Amaleki, fils d’Abinadom, est le
nier des cing auteurs mentionnés
le dernier aussi a écrire sur les peti-
tes plaques de Néphi. Il écrit simple-
ment 19 versets, mais y donne les
détails suivants, bien dignes d’atten-
tion. I1 dit étre né au temps du Roi
Moesiah, que Mosiah a découvert le
peuple de Zarahemla (descendant de
la colonie de Mulek), allé en Ameé-
rique 4 peu prés a la méme époque
que les Néphites. Il nous dit que ce
peup.e, dépourvu d'archives, se ré-
jouit de savoir que le Roi Mosiah a
les plaques de cuivre, d'aprés les-
quelles ils ont recu I'enseignement.
Il mentionne une grosse pierre gra-
vée, apportée a Mosiah et qu’il dé-
chiffra ; ¢’était 14 une archive incom-
pléte d'une autre colonie, connue de
nous sous le nom de Jarédites.
Amaleki assista a la mort de Mosiah
et connut le fils de celui-ci, le Roi
Benjamin, un homme juste, auquel
les archives sacrées pouvaient étre
remises. Amaleki n’avait point d'en-
fant, aussi, dans son grand age, prét
a mourir, il remit les petites plaques
de Néphi entre les mains de ce Roi
Benjamin.

de

11 n'était pas nécessaire que le Roi
Benjamin écrivit encore sur ces pla-
ques, car il est bien clair, d’apreés le
dernier verset inscrit par Amaleki,
qu’elles étaient remplies. C'est peut-
étre la raison qui rendit si bréves les
notes des derniers auteurs, car il n'y
ait pas grande place.

Ir'es

Les archives, dont il a été question
jusqu’ici et contenues actuellement
dans le Livre de Mormon, constituent
les ceuvres complétes des auteurs
cités ci-dessus. LA se termine la pre-
miére série d'archives en plaques,
couvrant une période de 476 ans
d’histoire néphite. Ces plaques ont
été transmises depuis le Roi Benja-
min, de génération en génération,
j u'a ce qu'elles tombent entre les
mains de Mormon, qui les joignit &
ses archives, afin qu’elles fussent
confiées & Joseph Smith, pour accom-
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plir les desseins du Seigneur dans lea
Derniers Jours.

La partie suivante du Livre de
Mormon comprend Les Paroles de
Mormon ». Ces textes furent rédigés
quelque cinq cents ans plus tard que
les derniers mots du dernier auteur,
Amaleki. Elles relient les petites
p.aques aux grandes

Il convient de présenter ici le per-
sonnage de Mormon, qui donna son
nom au Livre. Il naquit en 31 aprées
Jésus-Chr Il était fils de Mormon,
descendant de Néphi. Ce fut lui qui
abrégea les grand plaques de
Néphi. Il rédigea ce résumé sur des
plaques de sa propre fabrication, et
qu’'il donna ensuite & son fils Moroni.
En résumant les grandes plaques,
Mormon conserva les noms des au-
teurs originaux. Nous en dirons
que.ques mots.

Le Roi Benjamin recut les archives
d’Amaleki environ 124 ans avant
Jésus-Christ. Il avait trois fils, aux-
quels il enseigna tout ce qu'il avait
appris sur les archives et leurs au-
teurs. Son récit est contenu dans le
Livre de Mosiah, le premier que
Mormon abrégea. Mosiah l'avait recu
de son pére, le Roi Benjamin, avec
les Plaques de Cuivre, les Plaques de
Néphi, I'épée de Laban et la boule
ou boussole que possédait Léhi. Outre
cela, nous avons une autre série de
plagues, dont il est question dans les
écrits de Mosiah, soit les 24 plaques
d’or fin, couvertes de gravures. Ces
caractéres gravés furent traduits par
Mosiah et s’avérerent l'histoire de la
grande nation jarédite, briévement
mentionnée sur la pierre gravée citee
p.us haut et dont nous reparlerons.
I1 lut le récit de Zeniff & son peuple.
D’autres plaques sont mentionnées
dans le Livre de Mosiah, mais il
s'agit peut-étre des plaques de Néphi,
ou de plaques spéciales qu’Ammon
utilisait pour enseigner I'Evangile et
I’histoire du peuple.

La période couverte par les archi-
ves de Mosiah s'étend sur environ
33 ans (de 124 avant Jésus-Christ a
91 avant Jésus-Christ). Il mourut a
I'age de 63 ans et fut le dernier roi
des Néphites. Lie Livre de Mosiah
comprend 60 pages. Dans ce livre est
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décrit un grand personnage néphite.
C’est Alma, le Grand-Prétre. Nul
livre ne porte son nom, mais sa vie
est racontée dans Mosiah.

L’annaliste suivant fut Alma, fils
d’Alma, le Grand-Prétre, et chef des
juges. Le Livre d'Alma compte
63 chapitres, mais il semble évident
qu’il n'en écrivit que 36, avant de
livrer les archives sacrées a son fils
Hélaman, qui rapporte une grande
partie des instructions de son pére
Alma, si souvent citées par ceux qui
etudient le Livre de Mormon.

A la mort d’Hélaman, son frére
Shiblon prit possession des archives
et en fut chargé pendant 4 ans.
Avant sa mort, il confia les écrits
sacrés a Hélaman, fils d’Hé.aman et

neveu de Shiblon. Les pages du
Livre d’Alma, écrites par Alma,
Hélaman et Shiblon, se référent a
une péricde de 38 ans d’histoire.
Examinons maintenant le Livre

d’Hélaman, qui contient 16 chapitres.
Heélaman n’en écrivit que trois. Il
fit copier toutes les archives confiées
a ses soins et répandit cette copie
parmi le peuple. Il mourut environ
11 ans avant Jésus-Christ, et fut
remplacé comme archiviste par son
fils Néphi, qui termina le récit du
Livre d’Hélaman. Nul livre ne porte
le nom de ce Néphi. Il disparut de
chez les Néphites et ils ne surent
jamais ou il alla, mais avant son
départ, il remit le soin des archives
a son fils Néphi.

Les écrits de Néphi, fils du disparu,
doivent recevoir une attention spé-
ciale. Il a écrit le troisidme Livre de
Néphi, qu'on pourrait appeler Ile
5° Evangile, car il contient autant de
récits sur Jésus-Christ que ceux de
Matthieu, Marc, Luc et Jean, dans
les Archives juives. Sur les trente
chapitres de ce livre, Néphi en écri-
vit 28, mais les deux derniers sont
exclusivement I'ceuvre de Mormon.

Néphi était I'un des douze disci-
ples particuliers, choisis par Jésus et
il semble qu’il était le plus distingué
d'entre eux. C'était le petit-fils d’Hé-
laman, mais au contraire de son
grand-pére, nous n’avons aucun récit
de sa mort et il peut avoir été l'un
des trois Néphites favorisés, car on
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voit qu'aussitot leurs souhaits réali-
par Jésus, les archives dont
Néphi avait la charge, ont été
confiées a son fils, le quatriéme Néphi.

I1 n'y a gu'un chapitre dans le
4¢ Livre de Néphi, mais il a trois
auteurs. Néphi, aprés avoir écrit

18 wversets, mourut et les archives
furent laissées a son fils Amos, qui
les garda pendant 84 ans. Amos
mourut en l'an 306 de notre ére. A
sa mort, les archives tombérent entre
les mains de son fils Ammaron.

Ammaron fut le dernier auteur
des grandes plaques de Néphi. II
conserva les archives pendant 14 ans,
puis les cacha dans la terre. Aupa-
ravant, il avait préparé quelgu’un a
s'en occuper. Il avait appelé un gar-
con de 10 ans, destiné a étre le grand
archiviste néphite. L'adolescent recut
une préparation de 14 ans, avant de
recevoir ces précieuses archives.
Ainsi ces archives furent-elles enter-
rées pendant 14 ans, pour étre pré-
servées (environ 320 de notre ére).
Mormon, ce jeune garcon, apreés
14 ans d’observation, recut les pla-
ques de Néphi, jusqu'aux préparatifs
de la grande bataille de Cumorah, la
derniére. Il fit alors ses résumeés des
grandes plaques de Néphi sur des
plaques de sa propre fabrication,
appelées Plaques de Mormon. De
nouveau, on enterra les plaques de
Néphi, pour les protéger. Cette fois,
c’'était Mormon, fils de Mormon, qui,
nous l'avons dit, descendait de Néphi,
fils de Léhi. Mais au contraire
d’Ammaron, Mormon ne cacha point
tous les documents, mais les seuls
originaux et les petites plaques de
Néphi, qu'il donna, avec sa bénédic-
tion et son propre résumé, a son fils
Moroni. Mormon, général de I'armée
néphite, sacrifia sa vie en soldat lors
de cette bataille finale & Cumorah,
environ en l'an 400 de notre ére.

Moroni écrivit les 8° et 9° chapitres
du livre attribué a son pére Mormon
et décrivit sa mort. Aprés cela, Mo-
roni écrivit dix chapitres, qui for-
ment la conciusion de I'histoire de
la puissante nation des Néphites.

Mormon, comme Paul a Timothée,
avait écrit deux épitres a son fils

Aofit 1956




Moroni, que celui-ci cite dans les 8
et 9° chapitres. Moroni abrégea aussi
les 24 plaques d'or ou archives des
Jarédites. Ce résumé nous est connu
sous le nom de Livre d'Ether. Les
derniers écrits de Moroni remontent
a l'an 420 de notre ére.

Ensuite, ces archives furent dépo-
sées en terre par Moroni, non point
pendant 14 ans, comme ce fut le cas
pour Ammaron, mais pour guatorze
cents ans.

Par un juste retour, celui qui les
avait déposées en terre revint sous
d’Ange, volant au milieu du

forme

ciel, vers Joseph Smith en 1823, pour
lui dire on il trouverait les archives
si longtemps dissimulées.

Joseph Smith traduisit les petites
plagques de Néphi d’aprés les écrits
originaux, sur l'ordre direct de Dieu.
Il traduisit aussi, par la puissance
divine, les archives inscrites sur les
plagues de Mormon (résumé fait par
Mormoen des grandes plaques de
Néphi). Les écrits de Mormon, de
Moroni et le résumé par Moroni des
archives jarédites couvrent une pé-
riode d’environ 1.020 ans. Ces archi-
ves sont connues dans le monde sous
le nom de Livre de Mormon.

Joseph Smith recevant les plaques d’or des mains de 'ange Maoroni.
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JOSEPH SMITH
ET L'ARCHEOLOGIE

N jour I'histoire rendra justice
| I a Joseph Smith ; un jour le

monde saura que parmi les
hommes qui ent vécu sur cette terre,
la  prophéte mérite une attention
toute spéciale parce qu'il a restauré
I'Evangile dans toute sa pureté. Oui,
un jour gue nous espeérons aussi pro-
che que possible, nos semblables se
rendront compte que le Livre de
Mormon est bel et bien un récit au-
thentique des premiers temps du
Continent Américain, que ce récit
gravé sur des plaques d'or aux envi-
rons du V' siécle de notre eére, soit
par des témoins oculaires des événe-
ments, soit par des écrivains dispo-
sant d'une tradition précise, expose
les faits qui se sont déroulés sur ce
qu'il est convenu d'appeler le Nou-
veau Monde.

Le Livre de Mormon, tel que nous
le possédons, nous raconte les migra-
tions & travers les océans de peuples
colonisateurs supérieurement culti
et civilisés et dont la patrie origi-
nelle se situait en Mésopotamie et en
Palestine. Les premiers qui possé-
daient des analogies remarquables
avec les Sumériens vinrent s'établir
a peu prés 2000 ans avant Jésus-
Christ ; les derniers qui étaient des
Sémites débarquérent au VvI® siécle
avant notre ére. Notons au passage
qu’il n’est nullement fait mention
des dix tribus perdues d'Israél comme
le croyait récemment un universi-
taire francais, ni les Esquimaux qui
sont vraisemblablement venus d’Asie
orientale par le détroit de Bering.
De méme, le lecteur cherchera vaine-
ment une relation de la période des
Conquistadores ; les plaques ne trai-
tant que des incidents survenus bien
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avant la découverte de "Amérique
par Christophe Colomb.

C’est en 1830 qu’eut lieu la pre-
miére publication du Livre de Mor-
mon, et le moins que l'on puisse dire
est que 1'accueil réservé fut loin
d'étre chaleureux ; il y eut un tollé
général, une véritable levée de bou-
cliers. De tous co6tés, on s'acharna
sur le jeune prophéte, criant au scan-
dale, en appelant méme aux pouvoirs
séculiers. Voici en quels termes s’ex-
primait un journal de Rochester
(New-York), le Daily Advertiser

Le Livre de Mormon, alias la Bible
d’or, nous est parvenu, c’est trés
évidemment wune fabrication, un
blasphéme, un abus tablant sur la
crédulite des lecteurs, les chrétiens
et les défenseurs de la morale ne

JACQUES GOUALARD
Branche de Nice.

peuvent que s'en indigner. » Ce
jugement impeérieux est loin d'étre
unigue en son genre, mais il est

significatif, et indique combien les
contemporains de Joseph Smith
étaient réfractaires a la parole de
Dieu. A cette époque, comme du reste
a tous les Ages de I'humanité, on se
vantait de posséder toute la vérité
en matiére religieuse. Tous les pro-
blémes dogmatiques avaient, parait-
il, été résolus par de hauts synodes
de théologiens et on n'admettait
évidemment pas qu'un garcon sans
grande instruction jetdt bas par ses
enseignements un édifice si laborieu-

sement édifié au cours des siécles
d’apostasie.
Plus de cent vingt ans se sont

écoulés et l'ouvrage gqui apparut au
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milieu de tant d’hostilité est vendu
chague année a des milliers d’exem-
plaires, devenant ainsi un best-seller
mondial. De plus, un million et demi
de Saints des Derniers Jours le consi-
dérent comme ayant une valeur spi-
rituelle et une wvaleur temporelle
égales a celles de la Bible. Il y a la
pour ceux qui n’appartiennent pas a
I’'Eglise une énigme qu'il faudra bien
élucider & un rhoment ou 4 un autre.

Le curieux qui parcourt le livre
pour la premiére fois est trés étonné
de constater que la moitié au moins
de son contenu traite de sujets que
d’aucuns considérent comme pure-
ment matériels et sans grand inté-
rét : un arriére-plan de 1'Ancien
Monde, par exemp.e, et une foule de
détails se rapportant & la langue,
aux lois, a l’'agriculture, au calen-
drier, aux opérations militaires, a la
géographie du continent américain
prcprement dit et principalement de
la région correspondant au Mexique,
au Guatemala et au Honduras ac-
tuels.

Jetons maintenant un coup d'eeil
a I'histoire de l'Archéologie, Science
que l'on peut sans exagération qua-
lifier de moderne puisqu’elle ne prit
naissance qu'au début du XIX°® sié-
cle au moment ol Denon et les cent

soixante-quinze civils qui avaient
accompagné l'expédition de Bona-

parte, ramenérent avec eux des bords
du Nil, force moulages, sarcophages,
inscriptions et surtout la fameuse
stéle trilingue appelée Pierre de
Rosette, qui devait fournir la clef de
tous les mystéres de I'Egypte.

La traduction des hiéroglyphes
donna lieu aux erreurs les plus
excentriques et aux suppositions les
plus fantastiques. La solution pa-
raissait si proche, qu'une foule de
profanes pensérent la trouver. Un
arabe, Ahmed ben Abubekr, « dé-
voila » un texte que !'orientaliste
Hammer Purgstall, savant réputeé
sérieux, déchiffra, un inconnu pari-
sien ecrut retrouver le 100¢ Psaume.
Pour couronner le tout, a4 Genéve
parut la traduction des inscriptions
de I'obélisque de Pamphile qui étaient
soi-disant : le récit quatre mille ans
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avant la naissance de notre Sauveur
du triomphe des Justes sur les Me-
chants. Certains allérent jusqu'a
affirmer des rapports étroits avec le
gnosticisme, et le systéme épicurien.
La palme dans le domaine de l'inven-
tion revient au comte Paulin qui, sur
les dires d'Horapollon, assurait que
les hiéroglyphes avaient un sens
caché, et qui pour appuyer sa thése
faisait appel aux doctrines de Pytha-
gore et de la Kabbale.

C’est au génial Champollion que
nous devons l'interprétation correcle
des caractéres égyptiens, son premier
ouvrage date de juillet 1821 et sou-
leva une violente polémique. Toute-
fois son systéme fut admis et lorsque
neuf ans plus tard Martin Harris se

rendit a4 New-York avec un court
fragment des annales néphites, le
professeur Anthon, linguiste trés

connu, put affirmer qu'il s’agissait
bien 14 de signes égyptiens et assy-
riens et que la traduction paraissait
exacte. Comment Joseph Smith efit-1l
été capable d’effectuer un tel travail
sans l'aide du Seigneur 7 alors gu’il
n'y avait pas sur tout le territoire
des Etats-Unis dix hommes familia-
risés avec la méthode de Champol-
lion. « Simple hasard », diront les
incrédules. Possible, mais la suite de
cet exposé mettra en relief d'autres
coincidences qui pourraient passer
pour étonnantes & ceux qui par igno-
rance ou mauvaise foi s'obstineraient
a nier I'évidence.

C’est en 1839 que I'Archéologie
américaine fit ses débuts. On n'igno-
rait pas certes que Cortez, Almagro,
Pizarre, au XVI1° siécle, étaient entrés
en contact avec des populations évo-
luées, mais de par la conquéte et des
combats qui s’ensuivirent, les Indiens
furent décimés et la ville de Mexico
elle-méme prestigieuse capitale d'un
empire tout puissant entiérement
détruite moins de deux années apres
'entrevue de Cortez et de Monté-
zuma. Spengler a dit : « La civilisa-
tion aztéque a été décapitée comme
un premeneur fauche un tournesol.
La période des Conquistadores est
I'un des chapitres les plus barbares

(Suite a la page 144.)
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Prenez des vacances.. Mamans !

Eh quoi! vous ne le pouvez pas,
il y a les enfants, vous n'avez pas
le temps, vous avez trop de travail?
Et pourtant, si vous tombiez ma-
lade 7 il faudrait bien que tout aiile
sans vous; ou plutét avec une ma-
lade en plus ?

Alors, pourquoi ne pas vous arran-
ger pour supprimer tout ce qui n’est
pas obligatoire pendant une ou deux
semaines 7 Oh! je vous entends: le
travail s’accumulerait et vous auriez
trop a faire aprés, mais, de nouveau,
pourquoi étre obsédée par ce qui, &
vos yeux seuls, devrait étre fait?
Le travail attend (a trés peu d’ex-
ception prés), mais vos nerfs ont
des limites. Et puis, il y a des pro-
menades qui vous font envie, un
livre que wvous aimeriez lire, une
amie d'enfance que vous auriez du
plaisir a revoir, ou méme simple-
ment vous souhaitez ne plus penser
au ménage pendant quelques jours.
Alors profitea du mois d’aoiit pen-
dant lequel régne incontestablement
un esprit de vacances, pour lacher
les rénes.

Si les enfants ne peuvent étre
placés chez des parents ou amis,
faites des repas simplifiés au maxi-
mum, méme avec vaisselle en carton,
ce qui amusera tout le monde; ou
encore, faites faire la dinette & vos
enfants, avec charge de remettre en
ordre, mais tout cela sous forme de
jeu. Bt par-dessus tout que votre
esprit se détache de tout ce terre a
terre pour partir « en vacances 3.
Qu'importe si les lits ne sont pas
faits ou faits en wvitesse et la pous-
siére laissée ou elle est ; fermez la
porte et faites ce qui vous plait »
car, expérience faite, les meilleures
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vacances sont souvent celles passées
chez soi au gré de sa fantaisie.

A meéditer en vacances... pour
votre beauté.
1. Faites-vous chagque jour votre

toilette compléte 7

2. Vous bhrossez-vous les dents au
moins deux fois par jour ?

3. Lavez-vous vos cheveux au
moins tous les quinze jours?

4. N’allez-vous jamais vous cou-
cher avec de la poudre sur la figure?

5. Etes-vous propre intérieure-
ment ? La constipation est le pire
ennemi de la beauté.

6. Dormez-vous au moins une fois
par semaine tout votre saoul ?

7. Respirez-vous a fond? Faites-
vous quelques bonnes inspirations et
expirations chaque jour 7

8. Faites-vous de la marche au
grand air ou de la culture physique
chaque jour ?

9. Changez-vous de linge au maoins
une fois par semaine ?

10. Avez-vous de l'ordre dans fou-
tes vos affaires ?

11. Etes-vous joyeuse 7

12. Avez-vous toujours un livre ou
un ouvrage que vous vous réjouissez
de reprendre pour vos loisirs 7

Et ne riez pas de ce questionnaire.
La plupart d’entre nous peuvent meé-
diter sur quelques-uns de ces points
et comme il n'est jamais trop tard
pour bien faire.. n’oublions pas
¢« qu'un esprit pur ne peut habiter
que dans un corps sain ». Et « Le
corps est le temple de Dieu ».

E, P
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(ARCHEOLOGIE, suite de la p. 142.)

de I'histoire de l'humanité, un cha-
pitre de sang et de larmes qui com-
menca dans les flammes et se termina
a la lueur des épées.

Le pionnier de 1'Archéoclogie ame-
ricaine fut un contemporain de
Joseph Smith, mais alors que ce der-
nier n'avait pas voyageé et était peu
érudit, John Lloyd Stephens se
trouvait étre, lui, un lettré. D’abord
inscrit au barreau new-yorkais
comme avocat, sa passion de I’Anti-
quité 1l'emporta et il se rendit au
Moyen-Orient ou il se livra a diffé-
rentes recherches. Peut-étre eit-il
persévéré dans cette voie si lors d'un
séjour dans sa patrie il n'avait trouve
un texte dont les détails le frappe-
rent. Il s’agissait d’'une nomenclature
des taxes qu'un certain colonel Gar-
lindo avait percues au nom du Gou-
vernement de 1’Amérique Centrale.
Ce militaire y faisait allusion a une
architecture bizarre dont on retrou-
vait les vestiges dans les foréts du
Yucatan, Il n’en fallait pas plus pour
exciter la. convoitise de Stephens ;
ami

aussi, en compagnie de son
Frédéric Catherwood, monta-t-il une
expédition pour se rendre sur les

lieux. L’affaire ne fut pas facile, car
le pays était en pleine révolution ;
enfin, aprés avoir échappé aux balles
de la soldatesque ivre et franchi au
milieu de difficultés quasi insurmon-
tables des kilométres de jungle, les
deux compagnons atteignirent leur
but : Copan. La, ils eurent encore a
vaincre la superstition et la méfiance
des Indiens qu’ils avaient engages
pour les fouilles. Ils durent méme
payer une somme de cingquante dol-
lars a un métis du nom de José
Maria lequel affirmait, documents a
l'appui, que le terrain sur lequel se
trouvaient les ruines lui appartenait.

En 1842 paraissait le récit de
Stephens : Incidents of Travel in
Ceniral America, Chiapas and Yuca-
tan, le tout abondamment illustré par
les dessins de Catherwood, Le succes
de cette publication fut inoui, des
discussions orageuses s'élevérent et
I'on se mit tout naturellement a
consulter les vieilles chroniques d'au-
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teurs espagnols totalement tombés
dans l'oubli tels que Las Casas et
Diego de Landa. Tous les spécialistes
sont unanimes 4 reconnaitre en
Stephens le promoteur de 1’Archéo-
logie du Nouveau Monde. Nul d'entre
eux n'a eu l'idée de lui associer
Joseph Smith qui avait révélé depuis
un certain temps déja qu'une remar-
quable civilisation avait fleuri autre-
fois sur le continent américain.

Il est démontré que le restaurateur
de I'Evangile ne disposait d’aucun
élément humain pour la composition
du Livre de Mormon ; en 1830, lors
de sa parution, il n'existait rien qui
ait pu fournir une aide quelconque
au jeune prophéte. Nous sommes
dans l'alternative, ou bien il y a un
abus de confiance éhonté, ou bien il
s'agit au contraire d'une histoire
authentique communiquée & notre
génération de par la volonté du Sei-
gneur. Un examen comparatif entre
les grandes lignes du Livre de Mor-
mon et les apports archéologiques de
1842 a4 nos jours nous procurera la
preuve tangible que Joseph Smith
était bien inspiré de Dieu.

Petit a petit, grdce & une action
habilement menée, les savants du
Nouveau Monde ont reconstitué les
aspects variés des civilisations pré-
colombiennes. Prés de Mexico, des
excavations récentes ont permis la

mise a jour d'un certain nombre de
poteries en céramique dont les qua-
artistiques et le fini
soutenir la

lités
aisément

peuvent
comparaison
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avec leurs homologues sumeériens.
L’analyse au radio carbone a rendu
possible la fixation de la date de la
culture Cepilco-Zacatenco du Mexi-
que central, ce peuple ancien excel-
lait dans le domaine de l'agriculture
et de 'élevage, en outre il pratiquait

le tissage, car certaines figurines
représentent des personnages por-

tant des vétements et des turbans
tout a fait dissemblables de ceux
dont peuvent disposer les tribus pri-
mitives. On n’a malheureusement
trouvé aucune inscription ; toutefois,
si nous en croyons Ixtlilxochitl qui,
au XvI° siécle, possédait une docu-
mentation assez précise, 1'écriture
était également connue.

Selon le Livre de Mormon les Jaré-
dites, les premiers colonisateurs du
Continent Ameéricain, vinrent direc-
tement de la Tour de Babel, ils occu-
perent le pays et y prospérérent
pendant 1.800 ans environ. Ce n’est
qu’au moment de leur extinction par
suite de querelles intestines que
L.éhi et sa compagnie débarquérent.
Ixtlilxochilt, que nous venons de
citer et dont I'ouvrage écrit en 1600
ne fut publié en espagnol qu'en 1838,
déclare que les premiers habitants
du Mexique, aprés avoir traversé les
océans, arriverent dans la région qui
leur était dévolue 2.000 ans avant
notre ére. Lowry, dans sa réponse
aux Recherches officielles concernant
les aborigénes de I’Amérique, est du
méme avis ainsi que Pitchard et le
Professeur Waterman de Boston, ce
dernier précisait lors d'une confé-
rence sur les ancétres des Indiens
Quand et d'ou vinrent-ils 7 Albert
Gallatin, un des plis profonds philo-
logistes, conclut qu'en tant que la
langue en donnait le fil, I'époque de
leur arrivée ne pouvait pas avoir été
longtemps apres la dispersion de la
famille humaine. Le professeur Short
cite Claverigo comme suit : « Les
indigénes de Chiapas, si nous accor-
dons crédit & leurs traditions, pré-
tendent que Votan, le petit-fils de ce
vénérable vieillard qui construisit la
grande arche, était de ceux qui en-
treprirent de batir le grand édifice
projeté dans le but d’atteindre le ciel

L’Etoile

145 -

et qu'il recut le commandement for-
mel de peupler la terre. Au XVIII® sié-
cle, un prétre catholique qui avait
eu en main un ancien manuscrit
maya soutenait que les colonisateurs
étaient originaires de Chaldée. Der-
nierement, au Mexique et au Guate-
mala, des statuettes furent déterrées,
représentant des hommes barbus, au
nez long et aquilin, de des princi-
paux traits qui caractérisent la race
caucasique. Nombre d'ethnologues
qui n’admettaient pas que des blancs
aient pu apparaitre avant Christophe
Colomb ont revisé leur position, ils
croient probable aujourdhui qu'une
migration aryenne ait eu lieu en
Amérique centrale et au Pérou a une
époque indéterminée. Harold Gladwin,
dans son étude: Ceux qui sont
venus par mer », fixe une date
500 ans avant le Christ et une patrie
originelle aux émigrants : le Proche
Orient. Un autre écrivain déciare
La sculpture maya, qui montre
des individus barbus dans l'attitude
de conquérants, a conduit le DT
Georges Vaillant a suggérer qu’une
race d’hommes barbus avait occupé
ces régions avant la domination
maya. » L’archéologue mexicain Co-
varubias, lors de sa description des
personnages pré-mayas trouvés dans
les fouilles d'Olmec, les signale
comme ayant des « traits sémites
extrémement prononces ».

Cortez, le destructeur de 1'Empire
Aztéque, nous a laissé un récit dé-
taillé de ses exploits, récit quelque
peu enjolivé parfois car le capitaine
espagnol tenait a4 assurer sa renom-
mée, toutefois les renseignements
que nous pouvons y glaner sont pré-
cieux, en particulier la relation de
son entrevue avec I'Empereur Mon-
tézuma. Celle-ci eut lieu le 8 novem-
bre 1519, le monarque indien nous
est présenté comme grand, svelte,
aux cheveux lisses, & la barbe mince,
au nez busqué et au teint beaucoup
plus clair que ses sujets, il en était
de méme pour la plupart des nobles
qui l'accompagnaient, On voit donc
que ces hypothéses n'ont rien d’in-
vraisemblable et qu'elles sont aisé-
ment vérifiables. C’est au temps de
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Zedekiah, roi de Juda, que Léhi et
sa famille quittérent Jérusalem pour
se rendre dans le Nouveau Monde,
du moins le Livre de Mormon nous
I'indique ainsi. 8i cefte théorie est
véridique, il doit forcément subsister
parmi les aborigénes américains des
restes de la langue hébraique parlée
par les émigrants ainsi que des simi-
litudes avec leurs croyances et leurs
rites religieux. Si étonnant que cela
puisse paraitre, il est possible de nos
jours de contréler ces allégations et
ceci en se basant uniquement sur
une littérature étrangere a l'église.
Claverigo, dans: Mémoires de
I’ Amerigue écrivait Plusieurs
chronigueurs espagnols dont Las
Casas pretendent que les habitants
de I'ile d'Haiti parlaient un hébreu
corrompu. Lafitu affichait avec
assurance un point de vue semblable
pour ce qui a trait aux Caraibes.

En juillet 1895, le docteur Auguste
Le Plongeon, annoncant la décou-
verte d'un alphabet sacré parmi les
mayas, n'hésitait pas & proclamer
que la structure de ce langage res-
semblait d'une maniére extraordi-
naire a celle de I'Egyptien. Dans son
ouvrage, Similitudes enire les lan-
gues aryenne, sémites et les dialectes
de lancien Peérou, Rudolf Falb
prouve gque les racines sémites sont
aryennes et démontre que des va-
riantes peuvent étre trouvées dans
le wieil Inca. Pour soutenir son
hypothése, Falb a dressé une liste de
cinquante substantifs dont la pro-
nonciation et la signification sont les
mémes en hébreu et en péruvien.

Lorsque les Espagnols envahirent
I'Empire Aztéque, ils rencontrérent
non pas des sauvages, dont la reli-
gion et été un amas de rites et de
pratiques dégénérés, faciles a dé-
truire, mais une croyance qui laissait
entrevoir chez les deux divinités
principales : Huitzilopochtli et Quet-
zalcoatl, une tendance monothéiste et
universaliste. Ce fait demeura in-
compris des conquérants et ce n’est
gueére que depuis quelques décades,
que la question a été élucidée. Dans
son histoire du Chili, Don Alonzo
Ercilla indique que les Araucaniens
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croient dans un étre supérieur dési-
gné sous le nom d’'Essence Supréme,
I'Infini, !’'Eternel. Tschudi écrit

Comme les Juifs, les Indiens offrent
leurs premiers fruits et célébrent la
féte des Expiations a la fin de sep-
tembre et au début d’octobre; ils
divisent l'année en quatre saisons
correspondant aux réjouissances jui-
ves, Selon Charlevoix et Long, le

frére d'un, mari décédé recoit la
veuve dans sa demeure et, au bout
d'un laps de temps, la considére

comme son épouse légitime. Acosta
et Lopez de Gomara mentionnent
également la pratique de la circon-
cision. Mais ce qui tend le p.us a

fortifier l'opinion selon laquelle les
tribus indiennes sont d'origine hé-

braique est une sorte d’arche sem-
blable a celle de I’Ancien Testament.
Les Indiens l’emménent avec eux a
laz guerre et il n’est pas permis
gu’elie touche le sol, en outre tenter
de regarder a l'intérieur est consi-
déré comme un grand sacrilege. Les
prétres gardent jalousement leurs
sanctuaires et certains portent sur
la poitrine une coquille blanche ornée
de pierres précieuses rappelant
'Urim des Juifs.

Le Livre de Mormon soutenait que
les Néphites et les Jarédites possé-
daient des chevaux et les utilisaient
intensivement. Nombre d’écrivains
contemporains de Jecseph Smith pré-
tendaient que cela était impossible
et c'est avec la plus intense jubila-
tion que les ennemis de I'Eglise sou-
lignaient I'erreur » du prophéte.
Les chevaux, selon la thése officielle
d'alors, mn’étaient apparus qu'au
XVIe siécle avec les Conquérants. Il
est certain en effet, si nous nous en
rapportons aux chroniques espagno-
les, que les Aborigénes furent frap-
pés de terreur par la cavalerie de
Cortez, ils pensaient qu’hommes et
bétes ne faisaient qu'un et qu’ils se
trouvaient en face de monstres. De
14 A& conclure que cet animal n’avait
jamais existé sur le Continent Ameé-
ricain il n'y avait qu'un pas, qui fut
vite franchi. Cette affirmation devait
tomber d’elle-méme lors de la mise
a jour, depuis la publication du Livre
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de Mormon, de nombreux fossiles de
chevaux. L’opinion aujourd’hui pré-
vaut parmi les savants que ces qua-
drupédes abondaient autrefois dans
le Nouveau Monde mais qu'ils furent
exterminés avant l'arrivée des blancs
pour des raisons inconnues.

dent Milton R. Hunter,

du

Concile des Soixante-Dix,
5 rendu en décembre 1954 a
chen Iza (Yucatan) ol est situé

le fameux temple des plagues. La, en
compagnie d'un groupe de touristes,
il a pu examiner a loisir une sculp-
ture représentant un homme debout
a cdté d'un cheval, ce qui prouve gue
ce dernier existait bien a I'époque a
laquelie le batiment fut érigé, envi-
ron 1000 ans avant Jésus-Chr

Comment peut-on® encore affirmer
que le Livre de Mormon est un blas-
phéme et une supercherie, alors que
les documents les plus anciens
comime plus récents confirment

les

les données essentielles de I'histoire
du Nouveau Monde racontée par les
plaques d’'or. L’Archéo.ogie, science
précise, n’a pas dit son dernier mot,
mais déja les accusations portées
contre Joseph Smith n'ont plus aucun
Comment un pauvre écolier
aurait-il pu fournir tant de déta
avec autant d’exactitude alors qu’il
ne disposait d'aucun élément, sinon
avec l'aide de Dieu ?

11 est probable et méme
que les fouilles présentes et
apporteront de nouvelles
irréfutables de la véracité
de Mormon et ce sera le grand
triomphe du Propheéte, car alors les
hommes de toutes langues, de toutes
tribus, de tous peuples, constateront
d'une maniére tangible que le Christ
est bien venu en chair et en os, qu’il
est ressuscité et qu’il leur est donneé
de par son sacrifice la possibilité
d'obtenir la vie éternelle. *

SEI

certain
futures
preuves
du Livre

W/{a Mifesfe; de

Président Davi

E considére la révérence comine
j une des plus hautes qualités de
I'ame. Un homme irrévérent
n'est pas croyant. Je pense qu'un
homme ne peut témoigner de sa con-

naissance de l'existence de Dieu et
prendre en méme temps le nom de
Dieu en in. I1 peut le faire en pa-

roles, mais, comme le roi dans
Hamlet, dont les paroles s'élevaient,
alors que ses pensées demeuraient
basses.

La révérence, écrivait Ruskin,
est 1’état le plus noble ou puisse
vivre un homme en ce monde. La
révérence est un des signes de la

force ; llirrévérence est une des in-
dications les plus certaines de la
faiblesse. Aucun homme ne s’élévera
bier. haut, s'il se mogue des choses
sacrées. Les nobles fidélités de la
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vie doivent étre respectées, ou l'on
y faillira au jour de l'épreuve.

nt s’attache une
repoussante. 1l
et

A T’homme irréver
grossiéereté qui est
est cynigue, sardonique souvent,
presgue toujours un iconoclaste.

Charles Jefferson, auteur du Ca-
ractére de Jésus », écrit: « Des
hommes de divers cercles peuvent
étre intéressants, intelligents, bril-
lants, mais il leur manque une des
trois dimensions de la vie. Leur
conversation scintille, mais elle est
frivole et souvent moqueuse. Ils
causent avec esprit, mais souvent
aux dépens de choses élevées et sa-
crées.

manifeste de la
la Deéité ; il ré-

Un grand homme
révérence. Il révére
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vere tout ce qui touche a la Déité et
le grave probléeme qui se pose au
monde aujourd’hui est 'attitude a
avoir devant Dieu, Son Fils et
I'Evangile de Jésus-Christ.

La révérence pour le nom de Dieu
devrait régner dans chaque foyer. Il
est mal, il est irrévérent de prendre
Son nom en vain. Nulle provocation
ne le justifie.

A toutes les occasions ou vous
paraissez «evant un dignitaire, un
dignitaire humain, vous vous y pré-
parez. C'est une des raisons fonda-
mentales pour lesquelles vous mettez
vos vétements du dimanche pour
vous rendre dans la Maison de Dieu,
pour vous rendre en Sa présence.
Une telle préparation est en soi une
vertu. Elle exerce un effet psycho-
logique. Tel pére, qui, dans son désir
de gagner de l'argent, emméne son
fils travailler aux champs le diman-
che, sans lui donner l'occasion de se
reposer, de changer de vétements et
de venir, l'esprit et le corps nets, en
présence du Pére Céleste, prive son
fils d’'une bénédiction, qu'il soit &
I'Eglise ou qu’il n'y soit pas.

Il existe dans I'Eglise une grands
nécessité, a laquelle les présidences
de pieux, les évéchés des paroisses,
1’s présidences des branches, et les

foactionnaires auxiliaires, peuvent
pourvoir. Je pense a la nécessité
d'une révérence accrue dans nos

maisons de culte, de plus d’ordre et
de discipline dans nos salles de
classe, dans les groupes auxiliaires.

Dans les classes, les enfants doi-
vent recevoir l'enseignement, avoir
la liberté de parler, de discuter, de
participer au travail de la classe,
mais aucun membre de la classe n'a
le droit de distraire l'attention d'un
autre en s'agitant, ou en faisant des
remarques légéres ou frivoles. Et je
pense que dans cette HKEglise, dans
les classes et chez les auxiliaires, les
officiers ne devraient pas le per-
mettre. Le désordre est nuisible a
I'enfant qui le crée. Il doit appren-
dre que, 8’il se trowe en société, il

L’Etoile -

148

existe certaines régles qu’il ne peul
violer impunément. Il ne peut en-
freindre les droits de ses compa-

EN01S.

Que les enfants apprennent cette
lecon dés leur jeunesse, car s'ils
entrent dans la ciété et es

d’enfreindre la loi, ils sentir
main s’abattre pour les retenir et,
probablement, i ront du
chiatiment.

Le bon ordre dans les clas es
essentiel pour inculquer aux jeunes
garcons et aux jeunes filles, dans

leur vie et leurs cceurs, le prinecipe
de la maitrise de soi. Ils ont envie de
babiller, de chuchoter, mais ils ne
devraient pas le faire, car cela dé-
range autrui. Apprenez la puissance
et la lecon de la maitrise de soi.

La révérence doit se manifester a
toutes nos réunions. Les gens vien-
nent a I'Eglise chercher la lumiére
et la connaissance, I'enseignement
et ils ont le droit de les trouver, s’ils
viennent.

Le principe de la maitrise de soi
est a4 la base de la révérence et du
bon ordre dans I'Eglise. Je ne sais
comment définir la révérence, mais
je sais la classer, en la placant
comme un des objectifs de la no-
blesse, et méme un des attributs de
la Divinité.

La révérence et 1'obéissance a la
Ioi doivent commencer par soi-méme.
En vérité, on ne saurait trop insister
sur la responsabilité des parents qui
doivent enseigner a irs enfants la
revérence al'égard de Dieu, de toutes
les choses sacrées et & honorer la
loi en s’y soumettant.

L’expression vraie de la révérence
se trouve dans le conseil du Sau-
veur, d'aimer le Seigneur notre Dieu
de tout notre cceur, de toute notre
ame et de toute notre force, et notre
prochain, comme Nnous-memes.
(Voir Matt. 22:37-39.)

La révérence indique une haute
culture et une foi véritable dans la
Déité et dans Sa justice. &
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